Saracene Delta Pack

Schlagkrafitg im Herbst!

Saracene Delta Pack, bestehend aus den Komponenten Franzi™ und Saracene Delta, ist die Komplettidsung
zur Bek&mpfung von Windhalm und einjaghrigen zweikeimbl&ttrigen Unkrédutern im Herbst in
Winterweichweizen und Wintergerste.

Vorteile

* Sicher gegen Windhalm

» Schlagkraftig gegen die wichtigsten Unkrauter

* Geringe Anspriche an Hang (5 m Randstreifen)- und Gewdsserabstandsauflagen
(nach Lé&nderrecht)

fur Windhalmstandorte
€3 SARACEN DELTA PACK Profil / Steckbrief

Besteht aus Franzi™ & Saracen® Delta

Wirkstoff 480 g/l Flufenacet + 500 g/l Diflufenii + 50 g/l Flor
Formulierung SC (Suspensionskonzentrat)

Zugelassen in Herbst: Winterweichweizen, Wintergerste in BBCH 12 -22

Acker-Fuchsschwanz, Gemeiner Windhalm, Einjahrige Rispe,

Zug Anwer Einjahrige zweikeimblattrige Unkrauter
Aufwandmenge Windhalm: 0,25 I/ha Franzi™ + 75 ml/ha Saracen® Delta in 200 — 400 I/ha Wasser *
Anzahl Anwendungen 1 in der Kultur bzw. je Jahr

NT108 (75 %: 20 m + 5 m unbehandelter Mind d)
Mesonthcho Auiagan NW605-1 (reduzierte Absténde: 50 %: 5 m, 75 %: 5m, 90 %: *) NW606 (5 m), NW 705 (5m)
Gebinde 2 x 51 Franzi™ + 6 x 500 ml Saracen® Delta fiir 40 ha bei Windhalm Anwendung

v Breites Wirkungsspektrum gegen Ungraser und Unkraut, besser als viele glauben, bzw. aus den Wirkstoffmengen ableiten
v starke Leistung gegen Ausfallraps, Klette, Kamille, Kornblume.
v Giinstige Anwendungsbestimmungen an Gewassern mit allen Aufwandmengen !

w3 o 2 [ 4 g | e £ ]2 2 s 3 s [ 2
L E & o % [ T - ®
52 58 o |Ex 3| 2| 5| £ % f | fs| 5 |3f|c3| B | ¢ 58|38z %
22 E35| 5 5| 5 | & | 8| 2| S5 § | 28| 2 |58 | sE) 5 | s | 42 |BE3/ 28| @
S 2 23 é £ K 3 S s == s RS 8 g 238 c° BT s
5 g g -;;;?;E ] ] = < w s x 4 £ - > 15 ) Q T
[Sarcen Delta
Pack Zs al/ha . oot . p NW705,
(Saracen Delta + B 5m
5 0,251/ha
Franzi)

Nufarm

@ FRANZI™ + g SARACEN' DELTA fur Ackerfuchsschwanz-
standorte: Profil / Steckbrief

Besteht aus Franzi™ & Saracen”Delta
Wirkstoff 480 g/l Flufenacet + 500 g/l Diflufenican + 50 g/l Florasulam
Formulierung SC (Suspensionskonzentrat)
Zugelassen in Herbst: Winterweichweizen, Wintergerste in BBCH 12 -22
- . " o Acker-Fuchsschwanz, Gemeiner Windhalm, Einjahrige Rispe,
= = ' Einjahrige zweikeimblittrige Unkrauter
Aufwandmenge Ackerfuchsschwanz: 0,5 /ha Franzi™ + 75 ml/ha Saracen® Delta in 200 — 400 I/ha Wasser *
Anzahl Anwendungen 1 in der Kultur bzw. je Jahr
NT108 (75 %: 20 m + 5 m unbet Mindi 1d)
WessoticheZSilagen NW605-1 (reduzierte Abstinde: 50 %: 5 m, 75 %: 5m, 90 %: ) NW606 (5 m), NW 705 (5m)
Gebinde 2x 51 Franzi™ + 3 x 500 ml Saracen® Delta fiir 20 ha bei Ackerfuchs Anwendung

v Breites Wirkungsspektrum gegen Ungraser und Unkraut mit reduzierter DFF Menge => Sehr gute Vertraglichkeit
v Auf drainierten Standorten
v Als Spritzfolge mit Flufenacet zum optimalen VA-Termin und Saracen Delta im NA oder als Tankmischung von BBCH 12-22
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Empfehlung zur Windhalm- + Unkrautbekampfung

e SARACEN’ DELTA PACK

Wintergerste und Winterweichweizen, gemeinsam BBCH 12-23

Franzi ™ 0,25 I/ha +

Saracen ® Delta
75 mi/ha

BBCH 0-7 10 13 21

Saracene Delta

Schlagkraftig gegen Unkrduter!

Saracene Delta ist ein flUssiges Herbizid zur Bekdmpfung von einjéhrigen zweikeimblattrigen Unkrdutern
in Winterweichweizen, Winter- und Sommergerste.

Vorteile

* einzigartige Wirkstoffkombination

* sichere Konftrolle von Unkrdutern

* flexibel einsetzbar

* frih und temperaturunabhd&ngig einsetzbar
¢ gUnstige Abstandsauflagen
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SARACENe DELTA

Saracene Delta

Herbizid zur Bek&mpfung von einjéhrigen zweikeimblattrigen Unkrdutern

in Winterweichweizen, Wintergerste und Sommergerste.
Produkttyp: Herbizid

Wirkstoff: 500 g/I Diflufenican (41 %),

50 g/ Forasulam (4 %)

Formulierung: Suspensionskonzentrat

PackungsgréBe: 110003532 12 x 500 ml Umkarton

110003667 12 x 1 | Umkarton

GHS09 Umweltgefdhrlich

Signalwort Achtung

027953-00

Gefahrenbestimmende Komponente:

Diflufenican

Florasulam

Gefahrenhinweise:

(H400) Sehr giftig fir Wasserorganismen.

(H410) Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise:

(P273) Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

O\ Nufarm



(P391) Verschittete Mengen aufnehmen.

(P501) Inhalt/Behdlter einer Sammelstelle fUr gefdhrliche Abfdlle oder Sondermull, gemdaB den
lokalen, regionalen, nationalen und/oder internationalen Vorschriften zufUhren.

Ergé&nzende Kennzeichnungselemente:

(EUH 401) Zur Vermeidung von Risiken fUr Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.
(EUH 208 0098) Enthalt 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

+ INHALTSVERZEICHNIS
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Schadorganismus/Zweckbestimmung Kulturen/Objekte

Einjahrige zweikeimbl&ttrige Unkr&uter

Einjahrige zweikeimbl&ttrige Unkr&uter

Sommergerste

Winterweichweizen, Wintergerste

(NW468) AnwendungsflUssigkeiten und deren Reste, Mittel und dessen Reste, entleerte Behdltnisse oder
Packungen sowie Reinigungs- und Spulflissigkeiten nicht in Gewdsser gelangen lassen. Dies

gilt auch fUr indirekte Eintrdge Uber die Kanalisation, Hof- und StraBenabldufe sowie Regen- und
Abwasserkandle.

(NW606) Ein Verzicht auf den Einsatz verlustmindernder Technik ist nur méglich, wenn bei der Anwendung
des Mittels mindestens unten genannter Abstand zu Oberfldchengewd&ssern - ausgenommen

nur gelegentlich wasserfGhrende, aber einschlieBlich periodisch wasserfUhrender Oberflachengewdasser
- eingehalten wird. Zuwiderhandlungen k&nnen mit einem BuBgeld bis zu

einer H6he von 50.000 Euro geahndet werden.

Abstand: 5m

(NT108) Bei der Anwendung des Mittels muss ein Abstand von mindestens 5 m zu angrenzenden Flidchen
(ausgenommen landwirtschaftlich oder gartnerisch genutzte Fi&chen, StraBen, Wege und

Platze) eingehalten werden. Zusatzlich muss die Anwendung in einer darauf folgenden Breite

von mindestens 20 m mit einem verlustmindernden Gerd&t erfolgen, das in das Verzeichnis ,,Verlustmindernde
Gerate" vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils

geltenden Fassung, mindestens in die Abdriftminderungsklasse 75 % eingetragen ist.

Bei der Anwendung des Mittels ist weder der Einsatz verlustmindernder Technik noch die Einhaltung
eines Abstandes von mindestens 5 m erforderlich, wenn die Anwendung mit fragbaren
Pflanzenschutzgeraten erfolgt oder angrenzende Fl&chen (z. B. Feldraine, Hecken, Gehdlzinseln)
weniger als 3 m breit sind. Bei der Anwendung des Mittels ist ferner die Einhaltung eines

Abstandes von mindestens 5 m nicht erforderlich, wenn die Anwendung des Mittels in einem

Gebiet erfolgt, das von der Biologischen Bundesanstalt im ,,Verzeichnis der regionalisierten
Kleinstrukturanteile" vom 7. Februar 2002 (Bundesanzeiger Nr. 70a vom 13. April 2002) in der

jeweils geltenden Fassung, als Agrarlandschaft mit einem ausreichenden Anteil an Kleinstrukturen
ausgewiesen worden ist oder angrenzende FiGchen (z. B. Feldraine, Hecken, Gehdlzinseln)
nachweislich auf landwirtschaftlich oder gartnerisch genutzten Fldchen angelegt worden sind.

Von der Zulassungsbehdérde festgesetzte Anwendungsgebiete
und -bestimmungen:

SARACENe DELTA
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GEBRAUCHSANLEITUNG

Wirkungsweise

Saracen Delta ist eine Formulierung mit zwei Wirkstoffen mit unterschiedlichen Wirkmechanismen. Florasulam
wirkt auf sensitive Unkrduter durch die Hemmung der Acetolactat-Synthase (ALS). Diflufenican ist ein
Pyridincarboxamid

und gehort zur Gruppe der Phenoxynicofinanilid-Herbizide, die durch Hemmung der
Carotenoid-Biosynthese wirken. Diese Kombination macht die Formulierung zu einem nitzZichem Werkzeug
bei der zur Bek&mpfung und Kontrolle resistenter Unkréuter und hilft der Entwicklung resistenter Unkréuter
vorzubeugen.

Wirkungsmechanismus (HRAC-Gruppe)

Diflufenican: F1

Florasulam: B

Wirkungsmechanismus-Gruppe (HRAC/WSSA-Kode)

Diflufenican: 12

Florasulam: 2

Wirkungsspektrum

sehr gut bis gut bek&mpfbar

Herbst: Acker-Senf und andere Kruziferen-Arten, Acker-Vergissmeinicht, Ausfallraps, Hirtentéschel, Kamille-
Arten, Klatschmohn, Klettenlabkraut, Storchschnabel, Taubnessel, Vogelmiere

FrOhjahr: Ackersenf, Acker-Hellerkraut, Acker-Vergissmeinicht, Ausfallraps, Hederich, Hirtent&schel, Kamille-
Arten, Klatschmohn, Klettenlabkraut, Storchschnabel, Vogelmiere

Gut bek&mpfbar

Herbst: AckerstiefmUtterchen, Ehrenpreis-Arten, Kornblume

Frihjahr: Ehrenpreis (klein), Kornblume, Knéterich-Arten, StiefmUtterchen (klein), Taubnessel



Weniger gut bek&mpfbar

Erdrauch, Hundskerbel, Hundspertersilie, AckerstiefmUtterchen (FrUhjahr, groB), Enrenpreis-Arten (Frihjahr,
groB)

Nicht ausreichend bek&mpfbar

Acker-Kratzdistel, Ampfer, GansefuB-Arten

Besondere Hinweise

Resistenzmangement

Wenn diese Herbizide Uber mehrere Jahre auf demselben Schlag eingesetzt werden, ist regional eine
Selektion von resistenten Biotypen potenziell mdglich.

SARACENe DELTA
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Geeignete Resistenzvermeidungsstrategien sind zu berUcksichtigen, wie z.B.:

- Wechsel von Herbiziden bzw. Spritzfolgen/Tankmischungen mit Herbiziden, die einen unterschiedlichen
Wirkmechanismus besitzen

- Fruchtfolgegestaltung

- Bodenbearbeitung

- Saattermin

- Zugelassene Aufwandmenge nicht unterschreiten

Hinweise zur Schadensverhitung:

Bei ungUnstigen Witterungsbedingungen wie zu erwartende Nachtfréste und/oder gestresste Bestdnde ist
in Tankmischungen mit z.B. Gréser- bzw.

HalmverkUrzungsmitteln, Fungiziden oder N-Dingern die Gefahr der Unvertraglichkeit gegeben. Der Einsatz
in Tankmischungen sollte dann unterbleiben. Ebenso empfehlen wir keine Behandlungen bei Nachttemperaturen
unter -5 °C und von z.B. durch Staund@sse oder Trockenheit geschwdchten Getreidebest&dnden
durchzufUhren. Abdrift ist zu vermeiden.

Hinweise zur sachgerechten Anwendung

Anwendung

ACKERBAU

Pflanzen/Objekte Sommergerste

Schadorganismus/

Zweckbestimmung: Einjahrige zweikeimbl&ttrige Unkrauter
Anwendungsbereich: Freiland

Stadium der Kultur: BBCH 21 - 32

(Von 1. Bestockungstrieb sichtbar: Beginn der Bestockung bis 2-Knoten-Stadium)
Anwendungszeitpunkt: Frihjahr

Nach dem Auflaufen

Max. Zahl der

Behandlungen: In dieser Anwendung: 1

FUr die Kultur bzw. je Jahr: 1

Anwendungstechnik: Spritzen

Aufwandmenge: 0,1 I/ha

Wasseraufwandmenge: 200 - 400 I/ha

Wartezeit: Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die Vegetationszeit
abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung (z. B. Ernte) verbleibt

bzw. die Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich.

(NW705) Zwischen behandelten Fidchen mit einer Hangneigung von Uber 2 % und Oberfléchengewdssern
- ausgenommen nur gelegentlich wasserfGhrender, aber
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einschlieBlich periodisch wasserfUhrender - muss ein mit einer geschlossenen
Pflanzendecke bewachsener Randstreifen vorhanden sein. Dessen Schutzfunktfion

darf durch den Einsatz von Arbeitsger&ten nicht beeintrachtigt werden.

Er muss eine Mindestbreite von 5 m haben. Dieser Randstreifen ist nicht erforderlich,

wenn:

- ausreichende Auffangsysteme fUr das abgeschwemmte Wasser bzw. den
abgeschwemmten Boden vorhanden sind, die nicht in ein Oberfléchengewdsser
muUnden, bzw. mit der Kanalisation verbunden sind oder

- die Anwendung im Mulch- oder Direktsaatverfahren erfolgt.

(WP710) Schéden an nachgebauten zweikeimblattrigen ZwischenfrGchten und Winterraps
moglich.

(NW605-1) Die Anwendung des Mittels auf Fldchen in Nachbarschaft von Oberfldéchengewdssern
- ausgenommen nur gelegentlich wasserfUhrende, aber einschlieBlich

periodisch wasserfGhrender Oberfldchengewdsser - muss mit einem Gerdat erfolgen,

das in das Verzeichnis ,,Verlustmindernde Gerate" vom 14. Oktober 1993

(Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung eingefragen

ist. Dabei sind, in Abhdngigkeit von den unten aufgefUhrten Abdriftminderungsklassen



der verwendeten Gerate, die im Folgenden genannten Abstdnde

zu Oberfldchengewdssern einzuhalten. Fir die mit ,,*** gekennzeichneten Abdriftminderungsklassen
ist, neben dem gemd&B Landerrecht verbindlich vorgegebenen

Mindestabstand zu Oberfldichengewdssern, das Verbot der Anwendung

in oder unmittelbar an Gewdssern in jedem Fall zu beachten.

Abstand: 50% - 5m; 75% - 5m; 90% - *

Pflanzen/Objekte Winterweichweizen, Wintergerste

Schadorganismus/

Zweckbestimmung: Einjahrige zweikeimbl&ttrige Unkr&uter
Anwendungsbereich: Freiland

Stadium der Kultur: BBCH 12 - 22

(Von 2-Blatt Stadium: 2. Laubblatt entfaltet bis 2 Bestockungstriebe sichtbar)
Anwendungszeitpunkt: Herbst

Nach dem Auflaufen

Max. Zahl der

Behandlungen: In dieser Anwendung: 1

FUr die Kultur bzw. je Jahr: 1

Anwendungstechnik: Spritzen

Aufwandmenge: 0,075 I/ha

Wasseraufwandmenge: 200 - 400 I/ha

Wartezeit: Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die Vegetationszeit
abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung (z. B. Ernte) verbleibt
bzw. die Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich.

SARACENe DELTA
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(NW705) Zwischen behandelten Fl&ichen mit einer Hangneigung von Uber 2 % und Oberfldéchengewdssern
- ausgenommen nur gelegentlich wasserfUhrender, aber

einschlieBlich periodisch wasserfUhrender - muss ein mit einer geschlossenen

Pflanzendecke bewachsener Randstreifen vorhanden sein. Dessen Schutzfunktion

darf durch den Einsatz von Arbeitsgerdten nicht beeinfrachtigt werden.

Er muss eine Mindestbreite von 5 m haben. Dieser Randstreifen ist nicht erforderlich,

wenn:

- ausreichende Auffangsysteme fUr das abgeschwemmte Wasser bzw. den

abgeschwemmten Boden vorhanden sind, die nicht in ein Oberfldéchengewdsser

mUnden, bzw. mit der Kanalisation verbunden sind oder

- die Anwendung im Mulch- oder Direktsaatverfahren erfolgt.

(WP710) Schédden an nachgebauten zweikeimblatirigen ZwischenfrGchten und Winterraps
maoglich.

(NW605-1) Die Anwendung des Mittels auf Fi&chen in Nachbarschaft von Oberfléchengewdssern
- ausgenommen nur gelegentlich wasserfUhrende, aber einschlieBlich

periodisch wasserfUhrender Oberfléchengewdsser - muss mit einem Gerat erfolgen,

das in das Verzeichnis ,,Verlustmindernde Gerate" vom 14. Oktober 1993

(Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung eingetragen

ist. Dabei sind, in Abh&ngigkeit von den unten aufgefUhrten Abdriffminderungsklassen

der verwendeten Geréte, die im Folgenden genannten AbstGnde

zu Oberfldchengewdssern einzuhalten. Fir die mit ,,** gekennzeichneten Abdriftminderungsklassen
ist, neben dem gemdaB Landerrecht verbindlich vorgegebenen

Mindestabstand zu Oberfldichengewdssern, das Verbot der Anwendung

in oder unmittelbar an Gewdssern in jedem Fall zu beachten.

Abstand: 50% - 5m; 75% - *; 90% - *

Pflanzen/Objekte Winterweichweizen, Wintergerste
Schadorganismus/

Zweckbestimmung: Einjahrige zweikeimbl&ttrige Unkr&uter
Anwendungsbereich: Freiland

Stadium der Kultur: BBCH 13 - 32

(Von 3-Blatt-Stadium: 3. Laubblatt entfaltet bis 2-Knoten-Stadium)
Anwendungszeitpunkt: Frihjahr

Nach dem Auflaufen

Max. Zahl der

Behandlungen: In dieser Anwendung: 1

FUr die Kultur bzw. je Jahr: 1

Anwendungstechnik: Spritzen

Aufwandmenge: 0,1 I/ha

Wasseraufwandmenge: 200 - 400 I/ha

SARACENe DELTA
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Wartezeit: Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die Vegetationszeit
abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung (z. B. Ernte) verbleibt

bzw. die Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich.

(NW706) Zwischen behandelten Fi&chen mit einer Hangneigung von Uber 2 % und Oberfldchengewdssern
- ausgenommen nur gelegentlich wasserfihrender, aber

einschlieBlich periodisch wasserfGhrender - muss ein mit einer geschlossenen

Pflanzendecke bewachsener Randstreifen vorhanden sein. Dessen Schutzfunktfion

darf durch den Einsatz von Arbeitsgerdten nicht beeintrachtigt werden.

Er muss eine Mindestbreite von 20 m haben. Dieser Randstreifen ist nicht erforderlich,

wenn:

- ausreichende Auffangsysteme fUr das abgeschwemmte Wasser bzw. den

abgeschwemmten Boden vorhanden sind, die nicht in ein Oberfldchengewdsser

muUnden, bzw. mit der Kanalisation verbunden sind oder

- die Anwendung im Mulch- oder Direktsaatverfahren erfolgt.

(WP710) Schéden an nachgebauten zweikeimblattrigen ZwischenfrGchten und Winterraps
moglich.

(NW605-1) Die Anwendung des Mittels auf FlIdchen in Nachbarschaft von Oberfldéchengewdssern
- ausgenommen nur gelegentlich wasserfUhrende, aber einschlieBlich

periodisch wasserfuhrender Oberfldchengewdsser - muss mit einem Gerat erfolgen,

das in das Verzeichnis ,,Verlustmindernde Gerate" vom 14. Oktober 1993

(Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung eingetragen

ist. Dabei sind, in Abhdngigkeit von den unten aufgefUhrten Abdriftminderungsklassen

der verwendeten Gerdéte, die im Folgenden genannten Abstdnde

zu Oberfldchengewdssern einzuhalten. Fur die mit ,,** gekennzeichneten Abdriftminderungsklassen
ist, neben dem gemdaB Landerrecht verbindlich vorgegebenen

Mindestabstand zu Oberfldichengewdassern, das Verbot der Anwendung

in oder unmittelbar an Gewdassern in jedem Fall zu beachten.

Abstand: 50% - 5m; 75% - 5m; 90% - *

Vertraglichkeit

Nach bisherigen Erfahrungen ist Saracen Deltaein allen gepriften Winter- und Sommergetreidearten gut
vertraglich. Getreidebest&dnde mit Untersaaten (Leguminosen) sollfen nicht behandelt werden.

Nachbau

Schdden an nachgebauten zweikeimblattrigen ZwischenfrOchten und Winterraps sind médglich. Bei vorzeitigem
Umbruch kénnen Mais, Sommergerste oder Sommerweizen nach vorheriger Pflugfurche nachgebaut

werden.

SARACENe DELTA
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Hinweise zur Anwendungstechnik

Mischbarkeit

Saracen Delltaeist mit Herbiziden wie z.B. Alliancees, Carminaé40e, DuplosaneKV, Duplosane DP, Duplosan
eSuper, FranziTM und Refines Extra SXesowie mit Wachstumsregulatoren mischbar.

Mischbarkeit mit folgenden Dingern und Zusatzstoffen méglich: Bittersalz, Mangansulfat, Manganchelat,
Ammoniumthiosulfat (ATS) und vielen anderen. Die Ausbringung von Saracen Deltaein reiner AHL (Markenware)
ist moglich.

Aufgrund der Vielzahl méglicher Kombinationen und Wechselwirkungen kénnen 3-fach-Mischungen nicht
umfassend getestet werden und dUrfen daher generell nur auf eigenes Risiko eingesetfzt werden. FUr eventuelle
negative Auswirkungen durch von uns nicht empfohlene Tankmischungen, insbesondere Mehrfachmischungen,
haften wir nicht, da nicht alle in Betracht kommenden Mischungen geprUft werden kénnen.

Bei Tankmischungen grundsatzlich zusatzlich die Gebrauchsanleitung der betroffenen Produkte beachten.
Herstellung der Spritzbrihe & Restmengenverwertung

Produktbehdlter vor Gebrauch kraftig schitteln. Spritztank zu 2/3 mit sauberem Wasser flllen, bendtigte

Menge Saracen Deltaezugeben und umrUhren, anschlieBend mit Wasser aufflllen. SpritzbrGhereste vermeiden.
Nie mehr Spritzbrihe ansetzen als unbedingt gebraucht wird. Leere Verpackungen grindlich spUlen

- Spulwasser der Spritzbrihe beigeben.

Reinigung

Nie mehr Spritzbrihe ansetzen als unbedingt notwendig. Spritzgerat restlos entleeren, mit Wasser ausspUlen

und SpUlwasser nochmal auf der behandelten Fldche ausbringen.

Unmittelbar nach Beendigung der Spritzarbeiten muss das Gerdat sorgféltig gereinigt werden. Dazu SpUldUse/
SpUlvorrichtungen verwenden oder Tankwand von Hand mit viel Wasser abspritzen.

Ausreichend Wasser in den Pumpensumpf geben, zugelassene/empfohlene Spritzenreiniger zugeben,
RUhrwerk fUr ca. 15 Min. einschalten und alle Bereiche des Pflanzenschutzgerdtes durchspUlen. AnschlieBend
ReinigungsflUssigkeit auf der behandelten Fl&che verspritzen. Nochmals Wasser aus dem Klarwasserbehdlter

in die Spritze geben, alle Systeme durchspUlen und Reinigungsbrihe wieder auf dem Feld

versprihen. Vorgang bei Bedarf wiederholen.



Die grobe Reinigung von Spritzen mit Wasser und Waschburste auf dem Feld vornehmen. Reste von
Reinigungswasser

nicht Uber die Hofabldufe in die Kanalisation und Gewdsser gelangen lassen. Spritzgerate
regelmaBig auf einem Prifstand testen lassen.

Geeignetes Reinigungsmittel: All Clear Exira (0,5 | pro 100 | SpUlflUssigkeit)

SARACENe DELTA
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Abfallbeseitigung

Leere Verpackungen nicht weiter verwenden.

Leere und sorgfdltig gespulte Verpackungen mit der Marke PAMIRAs sind an den autorisierten Sammelstellen
des Entsorgungssystems PAMIRAe mit separiertem Verschluss abzugeben.

Informationen zum Zeitpunkt und Ort der Sammlungen erhalten Sie von lhrem Handler, aus der regionalen
Presse oder im Internet unter www.pamira.de.

Produkireste nicht in den Hausmull geben, sondern in Originalverpackungen bei der Sondermillentsorgung
Ihres Wohnortes anliefern. Weitere AuskUnfte erhalten Sie bei lhrer Stadt- oder Kreisverwaltung.

Haftung

Da die Anwendung des Mittels und die wé&hrend der Asnwendung herrschenden Gegebenheiten wie z. B.
das Wetter, auBerhalb unseres Einflusses liegen, Ubernehmen wir nur eine Haftung fUr gleich bleibende
Beschaffenheit. S. allgemeinen Text an anderer Stelle.

Hinweise zum Schutz des Anwenders

Anwenderschutz

(SBOOT) Jeden unnétigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden. Missbrauch kann zu Gesundheitsschéden
fUhren.

(SBOOS) Ist @rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Etikett des Produktes bereithalten.

(SBO10) FUr Kinder unzuganglich aufbewahren.

(SB111) FUr die Anforderungen an die persdnliche Schutzausristung beim Umgang mit dem Pflanzenschutzmittel
sind die Angaben im Sicherheitsdatenblatt und in der Gebrauchsanweisung des

Pflanzenschutzmittels sowie die BVL-Richtlinie ,Persénliche Schutzausristung beim Umgang mit
Pflanzenschutzmitteln* des Bundesamtes fur Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit
(www.bvl.bund.de) zu beachten.

(SB166) Beim Umgang mit dem Produkt nicht essen, frinken oder rauchen.

(SF245-01) Behandelte Fliichen/Kulturen erst nach dem Abtrocknen des Spritzbelages wieder betreten.
(SS110) Universal-Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) tfragen beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel.
(SS206) Arbeitskleidung (wenn keine spezifische Schutzkleidung erforderlich ist) und festes Schuhwerk

(z.B. Gummistiefel) tragen bei der Ausbringung/Handhabung von Pflanzenschutzmitteln.

(8S2101) Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) fragen beim
Umgang mit dem unverdUnnten Mittel.

Die allgemeinen VorsichtsmaBnahmen beim Umgang mit Pflanzenschutzmitteln, sowie die Hinweise zur
Beseitigung von Préparaten und Spritzbriheresten sind zu beachten.
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Erste Hilfe

Einatmen: Die Person an die frische Luft bringen und fUr ungehinderte Afmung sorgen. Bei Unwohlsein &rztlichen
Rat einholen.

Hautkontakt: Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/érztliche Hilfe hinzuziehen. In Mitleidenschaft
gezogene Kleidung ablegen und alle betroffenen Hautpartien mit milder Seife und Wasser

abwaschen, mit warmem Wasser nachspUlen.

Augenkontakt: Augen vorsorglich mit Wasser ausspulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit
entfernen. Weiter ausspUlen. Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arziliche Hilfe

hinzuziehen.

Verschlucken: Den Mund mit Wasser ausspUlen. Reichlich Wasser trinken. KEIN Erbrechen herbeifihren. Sofort
arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Hinweise fUr den Arzt

SofortmaBnahmen: Symptomatische Behandlung.

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem Sicherheitsdatenblatt:

http://www.nufarm.de/Produkte (auf der jeweiligen Produktseite)

Hinweise zum Umweltverhalten

Einfluss auf Nutzorganismen

(NN1001) Das Mittel wird als nicht sch&digend fUr Populationen relevanter Nutzinsekten eingestuft.

(NN1002) Das Mittel wird als nicht schddigend fir Populationen relevanter Raubmilben und Spinnen eingestuft.
(NB6641) Das Mittel wird bis zu der héchsten durch die Zulassung festgelegten Aufwandmenge oder
Anwendungskonzentration,

falls eine Aufwandmenge nicht vorgesehen ist, als nicht bienengefdhrlich

eingestuft (B4).

Einfluss auf Gewdsserorganismen

(NW262) Das Mittel ist giftig fur Algen.



(NW264) Das Mittel ist giftig fUr Fische und Fischndhrtiere.

(NW265) Das Mittel ist giftig fur hdhere Wasserpflanzen.

Gewdsserschutz

Beachten Sie bitte die Anwendungsbestimmungen zum Gewdsserschutz (siehe gesonderter Abschnitt am
Anfang).
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Saumstrukturen

Beachten Sie bitte die Anwendungsbestimmungen zum Schutz von Saumstrukturen (siehe gesonderter Abschnitt
am Anfang).

Hinweise fur Transport und Lagerung

Transport

ADR 9/Ill, PG entfdllf, UN 3082, LGK (TRGS 510): 12

Produkt darf wéhrend des Transportes nicht unter 0 °C abkUhlen und nicht Uber 40 °C erhitzen.
Lagerung

LGK nach TRGS 510: 12

Lagerbedingungen:

An einem gut belUfteten Ort aufbewahren, kihl halten und vor direkter Sonnenbestrahlung schitzen.
Zusammenlagerungshinweise:

Von Nahrungs- und Futtermitteln sowie Getranken fernhalten. FUr Kinder unzugé&nglich aufbewahren.
Besondere Vorschriften fur die Verpackung:

In einem geschlossenen Behdlter und nur im Originalbehdlter aufbewahren.

SARACENe DELTA
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Franzi™

Zaubert Acker- Fuchsschwanz und Windhalm weg!

Vor- und Nachauflauf-Herbizid zur Bek&mpfung von Ungrdsern in Winterweizen und Wintergerste.

Franzi™ enthdalt 480 g/I Flufenacet und wird hauptséchlich Uber die Wurzeln und die Sprossachse aufgenommen.
In geringem MaBe wird Franzi™ auch Uber das Blatt aufgenommen. In der behandelten

Pflanze beeinflusst der Wirkstoff Flufenacet das meristematische Pflanzengewebe. Zellteilung, Zellwandbildung
und Zellstreckung werden gehemmt. Der Wirkungsmechanismus beruht auf Stérung der

Bildung langkettiger FettsGuren. Wirkmechanismus (HRAC Gruppe: K3, HRAC/WSSA-Kode: 15)

Vorteile

* Sicher gegen Acker-Fuchsschwanz und Windhalm
¢ Im Vor- und im Nachauflauf einsetzbar

e keine Abstandsauflagen
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Franzi™

Vor- und Nachauflauf-Herbizid zur Bekmpfung von Ungrdsern in

Winterweizen und Wintergerste.

Produkttyp: Herbizid

Wirkstoff: 480 g/I Flufenacet (40,1 % w/w)

Formulierung: Suspensionskonzentrat

PackungsgréBe: 100014106 4 x 51 Umkarton (Nur im Kombi-Pack erhdiltlich)
GHS07 C-M-R Sensibilisierend TOST

GHS08 C-M-R Sensibilisierend

GHS09 Umweltgefdhrlich

Signalwort Achtung

008400-62

Gefahrenhinweise:

(H302) Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

(H373) Kann bei langerer und wiederholter Exposition durch Verschlucken das Nervensystem
schadigen.

(H410) Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.



Sicherheitshinweise:

(P101) Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
(P102) Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

(P264) Nach Gebrauch die H&dnde grindlich waschen.

(P270) Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

(P308+P313) BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/drztliche Hilfe hinzuziehen.
(P391) Verschittete Mengen aufnehmen.

(P501) Inhalt/Behdlter einer anerkannten Abfallentsorgungsanlage zufGhren.

Ergé&nzende Kennzeichnungselemente:

(EUH 401) Zur Vermeidung von Risiken fUr Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.
(EUH 208 0033) Enthdlt Flufenacet. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

(EUH 208 0098) Enthalt 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

+ INHALTSVERZEICHNIS
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Schadorganismus/Zweckbestimmung Kulturen/Objekte

Acker-Fuchsschwanz, Gemeiner Windhalm,

Einjahriges Rispengras, Gemeiner Windhalm,

Einjahriges Rispengras

Winterweichweizen, Wintergerste

(NW468) Anwendungsflissigkeiten und deren Reste, Mittel und dessen Reste, enfleerte Behdltnisse oder
Packungen sowie Reinigungs- und Spulflissigkeiten nicht in Gewdsser gelangen lassen. Dies

gilt auch fUr indirekte Eintrdge Uber die Kanalisation, Hof- und StraBenabldufe sowie Regen- und
Abwasserkandle.

(NWé642-1) Die Anwendung des Mittels in oder unmittelbar an oberirdischen Gewdssern oder KUstengewdssern
ist nicht zul&ssig. Unabh&ngig davon ist der gemaB Landerrecht verbindlich vorgegebene
Mindestabstand zu Oberfldchengewdassern einzuhalten. Zuwiderhandlungen kénnen

mit einem BuBgeld bis zu einer Hohe von 50.000 Euro geahndet werden.

GEBRAUCHSANLEITUNG

Wirkungsweise

Franzi™ enthdalt den Wirkstoff Flufenacet und wird hauptsdchlich Uber die Wurzeln und die Sprossachse
aufgenommen. In geringerem MaBe wird Franzi™ aber auch Gber das Blatt aufgenommen. In der behandelten
Pflanze beeinflusst der Wirkstoff Flufenacet das meristematische Pflanzengewebe. Zellteilung, Zellwandbildung
und Zellstreckung werden gehemmt. Der Wirkungsmechanismus beruht auf Stérung der Bildung

langkettiger FettsGuren (VLCFA)

Wirkungsmechanismus (HRAC-Gruppe)

Flufenacet: K3

Wirkungsmechanismus-Gruppe (HRAC/WSSA-Kode)

Flufenancet: 15

Von der Zulassungsbehdrde festgesetzte Anwendungsgebiete
und -bestimmungen:

FRANZI™
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Wirkungsspektrum

sehr gut bis gut bek&mpfbar

Acker- Fuchsschwanz, Windhalm, Einjahriges Rispengras

Hinweis

Franzi™ wird mit einer Aufwandmenge von bis zu 0,5 I/ha in Winterweizen und Wintergerste direkt nach

der Saat (BBCH 00) bis zum Stadium BBCH 23 des Getreides (3 Seitentriebe sichtbar) gespritzt. Um optimale
Bekdmpfungsergebnisse gegen Ungrdser und insbesondere Acker-Fuchsschwanz zu erreichen, muss das
Enftwicklungsstadium von Acker-Fuchsschwanz beachtet werden: Resistenz von Acker-Fuchsschwanz gegen
eine breite Palette von Wirkstoffen einschlieBlich Flufenacet ist weit verbreitet. Spritzungen gegen Acker-
Fuchsschwanz vor dem Auflaufen des Ungrases durchfUhren, um ausreichende Wirkungen zu erzielen!
Gegen Windhalm und Einjahriges Rispengras ist FRANZI™ im Vor- und im Nachauflauf ausreichend wirksam.
Besondere Hinweise

Anwendungshinweise

Die von der Zulassungsbehdrde festgelegten Anwendungsbestimmungen und Auflagen sind einzuhalten.
Die Anwendung von Franzi™ erfolgt im Vorauflauf der Kultur im Herbst oder im Nachauflauf vor BBCH 23 in
Winterweizen und Wintergerste. Beste Ergebnisse werden bei einer Anwendung im Vorauflauf oder einer
Anwendung im frohen Nachauflauf der Kultur erzielt, wenn die Zielungrdser noch nicht aufgelaufen sind
oder sich in frGhen Entwicklungsstadien befinden.

Es wird eine Anwendung auf feuchtem, feinkérnigem und gut abgesetztem Saatbeet empfohlen. Die besten
Ergebnisse werden erzielt, wenn innerhalb von 7 Tagen nach der Anwendung Regen fallt. Die Wirksamkeit
kann bei trockenen Bodenbedingungen herabgesetzt sein.

Hinweise zur sachgerechten Anwendung

Anwendung

ACKERBAU



Pflanzen/Objekte Winterweichweizen, Wintergerste

Schadorganismus/

Zweckbestimmung: Acker-Fuchsschwanz, Gemeiner Windhalm, Einjhriges Rispengras
Anwendungsbereich: Freiland

Stadium der Kultur: Bis BBCH 23

(Bis 3 Bestockungstriebe sichtbar)

Anwendungszeitpunkt: Herbst

Vor dem Auflaufen

FRANZIT™
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Max. Zahl der

Behandlungen: In dieser Anwendung: 1

FOr die Kultur bzw. je Jahr: 1

Anwendungstechnik: Spritzen

Aufwandmenge: 0,5 I/ha

Wasseraufwandmenge: 200 - 400 I/ha

Wartezeit: Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die Vegetationszeit
abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung (z. B. Ernte) verbleibt

bzw. die Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich.

(WP733) Schaden, einschlieBlich Ertragsminderung an der Kulturpflanze méglich.

Pflanzen/Objekte Winterweichweizen, Wintergerste

Schadorganismus/

Zweckbestimmung: Gemeiner Windhalm, Einjahriges Rispengras
Anwendungsbereich: Freiland

Stadium der Kultur: Bis BBCH 23

(Bis 3 Bestockungstriebe sichtbar)

Anwendungszeitpunkt: Herbst

Nach dem Auflaufen

Max. Zahl der

Behandlungen: In dieser Anwendung: 1

FUr die Kultur bzw. je Jahr: 1

Anwendungstechnik: Spritzen

Aufwandmenge: 0,5 I/ha

Wasseraufwandmenge: 200 - 400 I/ha

Wartezeit: Die Wartezeit ist durch die Anwendungsbedingungen und/oder die Vegetationszeit
abgedeckt, die zwischen Anwendung und Nutzung (z. B. Ernte) verbleibt

bzw. die Festsetzung einer Wartezeit in Tagen ist nicht erforderlich.

(WP733) Schaden, einschlieBlich Erfragsminderung an der Kulturpflanze méglich.

Vertraglichkeit

FRANZI™ ist in ordnungsgeman bestellten Weizen- und Gerstenbestdnden gut kulturvertréglich. Zur
SchadensverhiUtung

sind folgende Hinweise zu beachten: Aufgrund von Witterungsbedingungen nicht ordnungsgemanB

bestellte Fidchen, Fldchen mit Neigung zu Staundsse, Flichen mit mehr als 10% oder weniger

als 1% Humus, sehr sandige, sehr leichte oder sehr steinige B&den nicht mit FRANZI™ behandeln. Durch Frost,
Krankheiten und Nahrstoffmangel gestresste Kulturen nicht im Nachauflauf mit FRANZI™ behandeln. Keine
Anwendung auf breitwUrfig gesaten Kulturen! Das Saatgut soll mit 2-4 cm Boden bedeckt sein. Auch Saatschlitze
bei Direktsaaten missen verschlossen sein (z.B. Bearbeitung mit einer Egge quer zur Drillrichtung).

Sehr lockere B&den mit Hohlrdumen mussen vor der Behandlung durch geeignete MaBnahmen rUckverdichtet
werden. ErnterUckstdnde und Pflanzenreste der Vorkultur sollten gut eingearbeitet sein.

FRANZIT™
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Nachbau

Nachbau in der normalen Fruchtfolge

Nach der bestimmungsgemdBen Anwendung von FRANZI™ ké&nnen im Rahmen der Ublichen Fruchtfolge
nach der Ernte des behandelten Getreides alle Kulturen angebaut werden.

Nachbau bei vorzeitigem Umbruch

Muss die behandelte Kultur noch im Herlbst umgebrochen werden, kann die Fi&iche direkt mit Winterweizen
neu bestellt werden.

Bei Ausfall der behandelten Kultur und vorzeitigem Umbruch im Frohjahr: Zwischen der Behandlung mit
FRANZI™ und der Neuanlage einer anderen Kultur mUssen mindestens 12 Wochen vergangen sein. Sommerweizen,
Mais, Kartoffeln, Erbsen und Bohnen kénnen nach Ublicher Bodenbearbeitung angebaut werden.

Nach tief (20 cm) mischender Bodenbearbeitung mit Pflug oder Grubber kénnen auch Hafer, Ol/Faserlein,
RUben, Sonnenblumen, Sommergerste und Sommerraps als Folgekultur angebaut werden.

Bei Anwendung unter ungUnstigen Bedingungen, z.B. bei Behandlung kurz vor starken Regenfdllen, kann



es zu kurzzeitig auftretenden Verfarbungen kommen, die sich schnell wieder verwachsen und keinen Einfluss
auf den Ertrag haben.

Uberlappende Spritzstreifen sind unbedingt zu vermeiden, da die Gefahr von Kulturschdden besteht. Abdrift
oder sonstiger Eintrag in Gewdsser und auf benachbarte Nichtzielfldchen sind durch geeignete MaBnahmen
zu unterbinden. Keine Anwendung auf Fldchen mit Untersaaten oder auf Fi&dchen, auf denen Untersaaten
geplant sind. Keine Bodenbearbeitung nach der Asnwendung. Bei Vertragsanbau fir die Industrie

oder die Vermehrung vor der Asnwendung den Vertragspartner konsultieren.

Hinweise zur Anwendungstechnik

Mischbarkeit

FRANZI™ ist ein guter Mischungspartner fur Vorauflauf und Nachauflauf-Herbizide, dabei sind unbedingt die
Gebrauchsanweisungen der Mischungspartner zu beachten!

Beratung kann bei Nufarm Deutschland GmbH eingeholt werden. Vertreiber und Hersteller haften nicht for
potentielle Schdden durch Tankmischungen.

Herstellung der Spritzbrihe & Restmengenverwertung

Allgemeine Hinweise

Nur technisch einwandfreie, geprifte und sauber gespulte Spritztechnik einsetzen. Immer nur so viel Spritzbrihe
ansetzen, wie gebraucht wird. Uberdosierungen und Abdrift sind zu vermeiden. Auf gute und gleichmdBige
Verteilung achten, evil. Gerat auf Prifstand Uberprifen.

SpritzbrOhmenge

GemaB den Vorgaben der Gebrauchsanweisung.

FRANZIT™
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Ansetzen der Spritzbrihe

FRANZI™-Behdlter gut schitteln. Spritztank mit 1/2 der erforderlichen Wassermenge fullen, RGhrwerk einschalten
(Nenndrehzahl) und FRANZI™ bei eingeschaltetem RUhrwerk Uber die EinspUlvorrichtung oder direkt

in den Tank zugeben. Den entleerten Kanister 3 Mal intensiv mit viel Wasser ausspulen und das SpUlwasser
der Spritzflussigkeit zufugen. Den Rest der erforderlichen Wassermenge anschlieBend bei laufendem
RUhrwerk einflllen. Bei laufendem RUhrwerk umgehend nach Ansatz ausspritzen.

Weitere Hinweise

Bei Tankmischungen sind zudem die Hinweise des Partnerproduktes zu beachten.

Reinigung

RUckstdnde von FRANZI™ im Spritzgerdt kdnnen Schaden an nachfolgend behandelten Kulturen verursachen.
Innen- und AuBenreinigung auf dem Feld vornehmen. Das SpUlwasser auf der vorher behandelten

Fldche ausspritzen. Insbesondere wenn mehrere Tankfillungen mit Tankmischungspartnern ausgebracht
wurden, muss das Arbeitsgerdt spdtestens am Ende des Arbeitstages grindlich gereinigt werden.

Technisch unvermeidbare Restmengen im Verhdltnis 1:10 verdinnen und auf der vorher behandelten Fldche
ausbringen. Die Wassermenge fUr die Reinigung: ca. 10 - 20 % des Tankinhaltes. Das RUhrwerk bei der Reinigung
fUr 15 Minuten einschalten. Bei der Ger&tereinigung anfallendes Waschwasser nicht in die Kanalisation

oder Gewdasser gelangen lassen. Reinigungswasser auf der zuvor behandelten Fldche ausbringen.

Reste von Reinigungswasser durfen auf keine anderen Kulturfldchen gelangen, ausgenommen Flidchen auf
denen der Anbau von Raps, Bohnen oder Erbsen staftfindet oder stattfinden wird.

Abfallbeseitigung

Leere Verpackungen nicht weiter verwenden.

Leere und sorgfdltig gespulte Verpackungen mit der Marke PAMIRAe sind an den autorisierten Sammelstellen
des Entsorgungssystems PAMIRAe mit separiertem Verschluss abzugeben.

Informationen zum Zeitpunkt und Ort der Sammlungen erhalten Sie von Ihrem H&ndler, aus der regionalen
Presse oder im Internet unter www.pamira.de.

Produkireste nicht in den Hausmull geben, sondern in Originalverpackungen bei der Sondermullentsorgung
Ihres Wohnortes anliefern. Weitere AuskUnfte erhalten Sie bei lhrer Stadt- oder Kreisverwaltung.

Haftfung

Da die Anwendung des Mittels und die w&hrend der Asnwendung herrschenden Gegebenheiten wie z. B.
das Wetter, auBerhalb unseres Einflusses liegen, Ubernehmen wir nur eine Haftung fUr gleich bleibende
Beschaffenheit. S. allgemeinen Text an anderer Stelle.

FRANZIT™
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Hinweise zum Schutz des Anwenders

Anwenderschutz

(SBOOT) Jeden unndétigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden. Missbrauch kann zu Gesundheitsschdden

fOhren.

(SBOOS) Ist @rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Etikett des Produktes bereithalten.

(SBO10) FUr Kinder unzuganglich aufoewahren.

(SB110) Die Richtlinie fur die Anforderungen an die persdnliche SchutzausrUstung im Pflanzenschutz ,,Persénliche
Schutzausristung beim Umgang mit Pflanzenschutzmitteln des Bundesamtes fUr Verbraucherschutz

und Lebensmittelsicherheit ist zu beachten.

(SB166) Beim Umgang mit dem Produkt nicht essen, trinken oder rauchen.



(SB199) Wenn das Produkt mittels an den Traktor angebauten, gezogenen oder selbstfahrenden
Anwendungsgeraten

ausgebracht wird, dann sind nur Fahrzeuge, die mit geschlossenen Uberdruckkabinen

(z. B. Kabinenkategorie 3, wenn keine Atemschutzgerdte oder partikelfiltrierenden

Masken bendtigt werden oder Kabinenkategorie 4, wenn gasdichter Atemschutz

erforderlich ist (gemd&B EN 15695-1 und -2)) ausgestattet sind, geeignet, um die persdnliche
Schutzausristung bei der Ausbringung zu ersetzen. Wahrend aller anderen Tatigkeiten auBerhalb

der Kabine ist die vorgeschriebene persdnliche SchutzausrUstung zu tragen. Um die Kontamination

des Kabineninnenraumes zu vermeiden, ist es nicht erlaubt, die Kabine mit kontaminierter

persdnlicher Schutzausristung zu betreten (diese sollte in einer entsprechenden

Vorrichtung aufbewahrt werden). Kontaminierte Handschuhe sollfen vor dem Ausziehen abgewaschen
werden, beziehungsweise sollten die Hande vor Wiederbetreten der Kabine mit

klarem Wasser gereinigt werden.

(SF264-7) Behandelte Fidchen/Kulturen erst nach dem Abtrocknen des Spritzbelages wieder betreten.
Dabei sind nach Anwendung in Ackerbaukulturen lange Arbeitskleidung und festes Schuhwerk

zu fragen.

(SS110) Universal-Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) tragen beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel.
(SS120) Universal-Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) tragen bei Ausbringung/Handhabung des anwendungsfertigen
Mittels.

(§S2101) Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) fragen beim
Umgang mit dem unverdUnnten Mittel.

(§S2202) Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) tragen bei
der Ausbringung/Handhabung des anwendungsfertigen Mittels.

(§S610) Gummischirze tragen beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel.

Die allgemeinen VorsichtsmaBnahmen beim Umgang mit Pflanzenschutzmitteln, sowie die Hinweise zur
Beseitigung von Préparaten und Spritzbriheresten sind zu beachten.
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Erste Hilfe

Allgemeine Hinweise: Falls nach Kontakt mit dem Produkt Beschwerden auftreten, Arzt hinzuziehen und

das Produktetikett oder das SDB vorzeigen. Betfroffene Person an die frische Luft bringen und ruhen lassen.
Darauf achten, dass die Person nicht raucht und nichts isst. Beschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen.

Nach Einatmen: Person an die frische Luft bringen und halbaufgerichtet ruhen lassen. Sofort Arzt hinzuziehen.
Nach Hautkontakt: Beschmutzte Kleidung ausziehen. Haut mit Seife abwaschen und mit reichlich Wasser
spUlen. Bei Reizung Arzt hinzuziehen. Kleidung vor der erneuten Verwendung waschen.

Nach Augenkontakt: Sofort mit Wasser spUlen. Augenlider spreizen und mindestens 15 Minuten spUlen. Kontaktlinsen
so schnell wie méglich entfernen. Beim Auftreten von Symptomen Arzt hinzuziehen.

Nach Verschlucken: Nach Verschlucken KEIN ERBRECHEN HERBEIFUHREN: Sofort &rztlichen Rat einholen und
Verpackung oder Etikett vorzeigen. Reste aus dem Mund entfernen und mit viel Wasser spUlen. Betroffener
Person 1 bis 2 Glas Wasser zu frinken geben. Bewusstlosen niemals etwas oral verabreichen.

Hinweise fUr den Arzt

Antidot: Bei Auftreten von Methdmoglobindmie Sauerstoff und spezifische Antidote (Methylenblau/Toluidinblau)
geben. Wurde eine gréBere Menge aufgenommen, innerhalb der ersten beiden Stunden eine

MagenspUlung in Betracht ziehen. In jedem Fall wird das Verabreichen von Aktivkohle und Natriumsulfat
empfohlen.

SofortmaBnahmen: Symptomatische Behandlung.

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem Sicherheitsdatenblatt.

Hinweise zum Umweltverhalten

Einfluss auf Nutzorganismen

(NN3002) Das Mittel wird als schadigend fUr Populationen relevanter Raubmilben und Spinnen eingestuft.
(NN1001) Das Mittel wird als nicht schddigend fir Populationen relevanter Nutzinsekten eingestuft.
(NB6641) Das Mittel wird bis zu der héchsten durch die Zulassung festgelegten Aufwandmenge oder
Anwendungskonzentration,

falls eine Aufwandmenge nicht vorgesehen ist, als nicht bienengefdhrlich

eingestuft (B4).

Einfluss auf Gewd&sserorganismen

(NW262) Das Mittel ist giftig fur Algen.

(NW261) Das Mittel ist fischgiftig.

(NW265) Das Mittel ist giftig fur hdhere Wasserpflanzen.
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Hinweise fur Transport und Lagerung

Transport

ADR 9/1ll, PG entfdllt, UN 3082, LGK (TRGS 510): 12

Produkt darf wéhrend des Transportes nicht unter 0 °C abkUhlen und nicht Uber 40 °C erhitzen.
Lagerung



LGK nach TRGS 510: 12
Von Nahrungsmitteln, Getrénken und Futtermitteln fernhalten. AuBer Reichweite von Kindern aufbewahren.

Nur im Originalbehdlter aufbewahren und fest verschlossen halten. Behdlter nicht fir andere Zwecke

wiederverwenden.
An einem frockenen Ort aufbewahren und vor Frost schUtzen.
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